Wichtige Informationen zur sicheren Nutzung von Wimex Produkten
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Wimex Wohnbedarf Import Export
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Werner-von-Siemens-Str. 35
D-49124 Georgsmarienhutte
Info@wimex-online.com

Warn- und Sicherheitshinweise:

DEU - DEUTSCH

Pflege- und Reinigungshinweise

. Entfernen Sie jede Art von Verschmutzung sofort. Wasserlosliche Flecken wie
Limonade, Fruchtsafte, Kaffee, Tee, etc. nicht eintrocknen lassen.

. Reinigen Sie die Mdbeloberflachen ausschlielllich mit einem nebelfeuchten Tuch und
wischen Sie trocken nach. Fiir Schaden durch eingesetzte Reinigungsmittel ist der Hersteller
nicht haftbar.

. Ein Polieren, etwa mit Mdbelpolitur, ist zum Erhalt der Oberflachenqualitat nicht
notwendig.

WARNUNG - SICHERHEITSHINWEIS Nicht fachgerecht montierte oder nicht
bestimmungsgemal genutzte Mobel konnen lebensgefahrlich sein. Um dieser Gefahr zu
entgehen und das Risiko von Verletzungen zu verringern, sind folgende
Sicherheitshinweise unbedingt zu beachten:

Montage

J Die Montage der Mobel ist durch fachkundiges Personal anhand der
Montageanleitung durchzufiihren. Schrauben dirfen nicht tiberdreht werden. Kinder sind
bei der Montage fernzuhalten.

J Alle Pakete sind zu 6ffnen und alle Montageanleitungen und Sicherheitshinweise zu
lesen. Diese Dokumente sind aufzubewahren. Fiir die Montage sind nur Originalteile
zulassig.

J Mobel mit beigelegter Wandbefestigung sind zwingend an der Wand zu befestigen.
Dabei ist der beigefligte Sicherheitshinweis zur Wandbefestigung zu beachten.

Verwendung


mailto:Info@wimex-online.com

J Mobel bergen Gefahren fiir Kinder: Achten Sie daher darauf, dass Kinder nicht in
Schubladen oder auf andere Teile klettern oder sich daran hochziehen oder hangen.

. Die Mobel sind fiir folgende maximale Belastungen geeignet: Betten (pro Liegeflache):
100kg, Ankleidebanke: 110kg, Nachtschrank- und Kommodenplatten: 15kg, Paneel-
Glasboden: 1kg, Wandboards: bauartabhangig, Schubkasten: 5kg, Einlegebdden: 10kg,
Kleiderstangen: 40kg, Hangeschranke: 20kg, Kleiderlift: 10kg, Bettschubkasten: 10kg.

ENG — ENGLISH

Care and cleaning instructions

. Remove any soiling immediately. Do not allow water-soluble stains such as lemonade,
fruit juices, coffee, tea, etc. to dry.

. Only clean the furniture surfaces with a damp cloth and wipe dry. The manufacturer
is not liable for damage caused by cleaning agents used.

. Polishing, for example with furniture polish, is not necessary to maintain the surface
quality.

WARNING - SAFETY INSTRUCTIONS Furniture that is not assembled correctly or not used
as intended can be life-threatening. To avoid this danger and reduce the risk of injury, the
following safety instructions must be observed:

Assembly

. The furniture must be assembled by qualified personnel in accordance with the
assembly instructions. Screws must not be overtightened. Keep children away during
assembly.

. All packages must be opened and all assembly instructions and safety instructions
must be read. These documents must be kept in a safe place. Only original parts may be
used for assembly.

. Furniture with enclosed wall mounting must be fixed to the wall. The enclosed safety
instructions for wall mounting must be observed.

Use

J Furniture harbours dangers for children: Therefore, make sure that children do not
climb into drawers or onto other parts or pull themselves up or hang from them.

J The furniture is suitable for the following maximum loads: Beds (per mattress base):
100kg, dresser benches: 110kg, bedside cabinet and chest of drawers tops: 15kg, panel
glass shelves: 1kg, wall boards: depending on type, drawers: 5kg, fitted shelves: 10kg,
clothes rails: 40kg, wall units: 20kg, clothes lift: 10kg, bed drawers: 10kg.
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ESP — Espaiiol
Instrucciones de cuidado y limpieza

. Elimine inmediatamente la suciedad. No deje que se sequen las manchas solubles en
agua, como limonada, zumos de fruta, café, té, etc.
. Limpie las superficies de los muebles sélo con un paifio humedo y séquelas con un

pafio seco. El fabricante no se hace responsable de los dafios causados por los productos de
limpieza utilizados.

. No es necesario pulir, por ejemplo con cera para muebles, para mantener la calidad
de la superficie.

ADVERTENCIA - INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Los muebles que no se monten correctamente o no se utilicen conforme a lo previsto
pueden poner en peligro la vida de las personas. Para evitar este peligro y reducir el
riesgo de lesiones, deben observarse las siguientes instrucciones de seguridad:
Montaje

. El mobiliario debe ser montado por personal cualificado de acuerdo con las
instrucciones de montaje. Los tornillos no deben apretarse en exceso. Mantenga a los nifios
alejados durante el montaje.

. Deben abrirse todos los embalajes y leerse todas las instrucciones de montaje y de
seguridad. Estos documentos deben guardarse en un lugar seguro. Para el montaje sélo
deben utilizarse piezas originales.

. Los muebles con fijaciones murales adjuntas derben fijarse a la pared. Deben
observarse las instrucciones de seguridad adjuntas para el montaje mural.

Utilice

. Los muebles encierran peligros para los nifios: por eso, asegurese de que los nifios no
se suban a los cajones o a otras partes, ni se tiren o cuelguen de ellos.

. Los muebles son adecuados para las siguientes cargas maximas: Camas (por somier):
100kg, Tocadores: 110kg, Tableros de mesillas y cajoneras: 15kg, Estantes de cristal: 1kg,
Estantes de pared: segun el tipo, cajones: 5 kg, estantes empotrados: 10 kg, barras de
colgar: 40 kg, armarios altos: 20 kg, elevador de ropa: 10 kg, cajones de cama: 10 kg.

NED - nederlands

Onderhouds- en reinigingsinstructies

J Verwijder vuil onmiddellijk. Laat in water oplosbare vlekken zoals limonade,
vruchtensap, koffie, thee enz. niet opdrogen.



J Reinig de meubeloppervlakken alleen met een vochtige doek en wrijf ze droog. De
fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die wordt veroorzaakt door gebruikte
reinigingsmiddelen.

. Polijsten, bijvoorbeeld met meubelpolish, is niet nodig om de oppervlaktekwaliteit te
behouden.

WAARSCHUWING - VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Meubels die niet correct gemonteerd zijn of niet gebruikt worden zoals bedoeld, kunnen
levensgevaarlijk zijn. Om dit gevaar te voorkomen en het risico op letsel te verminderen,
moeten de volgende veiligheidsinstructies in acht worden genomen:

Montage

. De meubels moeten door gekwalificeerd personeel worden gemonteerd volgens de
montagehandleiding. Schroeven mogen niet te vast worden aangedraaid. Houd kinderen
tijdens de montage uit de buurt.

. Alle verpakkingen moeten worden geopend en alle montage- en veiligheidsinstructies
moeten worden gelezen. Deze documenten moeten goed worden bewaard. Voor de
montage mogen alleen originele onderdelen worden gebruikt.

. Meubels met bijgeleverde wandbevestigingen moeten aan de muur worden
bevestigd. De bijgevoegde veiligheidsinstructies voor wandmontage moeten in acht worden
genomen.

Gebruik

. Meubels houden gevaren in voor kinderen: zorg er daarom voor dat kinderen niet in
lades of op andere onderdelen klimmen, zich eraan optrekken of eraan gaan hangen.

. De meubels zijn geschikt voor de volgende maximale belastingen: Bedden (per
matrasbodem): 100kg, commodebanken: 110kg, nachtkastje en commodebladen: 15kg,
glazen legplanken: 1kg, wandplanken: afhankelijk van type, laden: 5kg, legplanken: 10kg,
kledingstangen: 40kg, hangelementen: 20kg, kledinglift: 10kg, bedladen: 10kg.
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FRA - Frangais

Conseils d'entretien et de nettoyage

. Enlever immédiatement tout type de salissure. Ne laissez pas sécher les taches
solubles dans I'eau comme la limonade, les jus de fruits, le café, le thé, etc.

. Nettoyez les surfaces des meubles exclusivement avec un chiffon humide et essuyez a
sec. Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par les produits de nettoyage
utilisés.

J Il n'est pas nécessaire de polir les surfaces, par exemple avec un produit de polissage
pour meubles, afin de préserver leur qualité.



AVERTISSEMENT - CONSIGNE DE SECURITE

Les meubles qui ne sont pas montés dans les régles de I'art ou qui ne sont pas utilisés
conformément a leur destination peuvent présenter un danger de mort. Afin d'éviter ce
danger et de réduire le risque de blessures, il est impératif de respecter les consignes de
sécurité suivantes:

Montage

J Le montage des meubles doit étre effectué par un personnel compétent a l'aide des
instructions de montage. Les vis ne doivent pas étre trop serrées. Eloignez les enfants
pendant le montage.

J Tous les paquets doivent étre ouverts et toutes les instructions de montage et les
consignes de sécurité doivent étre lues. Ces documents doivent étre conservés. Seules les
pieces d'origine sont autorisées pour le montage.

. Les meubles avec fixation murale jointe doivent impérativement étre fixés au mur. Ce
faisant, il convient de respecter la consigne de sécurité jointe relative a la fixation murale.

Utilisation

. Les meubles présentent des dangers pour les enfants: veillez donc a ce que les
enfants ne grimpent pas dans les tiroirs ou sur d'autres éléments, ne s'y hissent pas et ne s'y
pendent pas.

. Le mobilier est adapté aux charges maximales suivantes: Lits (par surface de
couchage) : 100kg, bancs de dressing : 110kg, panneaux de chevet et commodes : 15kg,
étageres en verre de panneaux : 1kg, tableaux muraux : en fonction du type de
construction, tiroirs : 5kg, étageres : 10kg, barres de penderie : 40kg, armoires suspendues :
20kg, ascenseur a vétements : 10kg, tiroirs de lit : 10kg.

ITA - Italiano

Istruzioni per la cura e la pulizia

. Rimuovere immediatamente lo sporco. Non lasciare asciugare le macchie idrosolubili
come limonata, succhi di frutta, caffe, te, ecc.

. Pulire le superfici dei mobili solo con un panno umido e asciugare. Il produttore non e
responsabile dei danni causati dai detergenti utilizzati.

. La lucidatura, ad esempio con un lucidante per mobili, non & necessaria per

mantenere la qualita della superficie.

AVVERTIMENTO - ISTRUZIONI DI SICUREZZA



I mobili non montati correttamente o non utilizzati come previsto possono essere
pericolosi per la vita. Per evitare questo pericolo e ridurre il rischio di lesioni, & necessario
osservare le seguenti istruzioni di sicurezza:

Montaggio

J I mobili devono essere assemblati da personale qualificato secondo le istruzioni di
montaggio. Le viti non devono essere serrate eccessivamente. Tenere lontani i bambini
durante il montaggio.

J Tutte le confezioni devono essere aperte e tutte le istruzioni di montaggio e di
sicurezza devono essere lette. Questi documenti devono essere conservati in un luogo
sicuro. Per il montaggio devono essere utilizzati solo pezzi originali.

J | mobil con montaggio a parete devono essere fissati alla parete. Osservare le
istruzioni di sicurezza allegate per il montaggio a parete.

Utilizzo

. I mobili nascondono pericoli per i bambini: Pertanto, assicuratevi che i bambini non si
arrampichino sui cassetti o su altre parti, né si tirino su o si appendano ad essi.

. | mobili sono adatti ai seguenti carichi massimi: Letti (per rete): 100 kg, panche per

como: 110 kg, piani di comodini e cassettiere: 15 kg, ripiani in vetro: 1 kg, pannellia muro: a
seconda del tipo, cassetti: 5 kg, mensole a muro: 10 kg, appendiabiti: 40 kg, pensili: 20 kg,
alzabiti: 10 kg, cassetti del letto: 10 kg.
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POR - Portugués

Cuidados e instrugdes de limpeza

. Remova imediatamente qualquer tipo de sujidade. Nao deixe secar manchas soluveis
em agua, como limonada, sucos de frutas, café, cha, etc.

. Limpe as superficies dos moveis exclusivamente com um pano humido e seque. O
fabricante ndo se responsabiliza por danos causados pelos agentes de limpeza utilizados.

J O polimento, por exemplo, com polimento de mdveis, ndo é necessario para manter a
qualidade da superficie.

ADVERTENCIA - INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Os moveis que nao sao montados corretamente ou que nao sao utilizados da forma
prevista podem por em perigo a vida das pessoas. Por conseguinte, devem ser
respeitadas as seguintes instru¢des de seguranga:

Assembléia

. montagem dos moéveis deve ser efectuada por pessoal qualificado e de acordo com as
instrucdoes de montagem. Os parafusos ndo devem ser demasiado apertados. Manter as
criancas afastadas durante a montagem.



. Todas as embalagens devem ser abertas e todas as instrucdes de montagem e de
seguranca devem ser lidas. Estes documentos devem ser guardados num local seguro. S6
podem ser utilizadas pecas originais para a montagem.

. Os moéveis com suportes de parede devem ser fixados a parede. As instrucdes de
segurancga anexas para a montagem na parede devem ser respeitadas.

Utilizacao

J Os moveis sao perigosos para as criancgas, por isso, certifique-se de que as criangas
nao sobem, puxam ou se penduram nas gavetas ou noutras partes dos moveis.

. O movel é adequado para as seguintes cargas maximas: Camas (por base de colchao):
100 kg, bancos de vestir: 110 kg, tampos de armarios de cabeceira e de comodas: 15 kg,
prateleiras de vidro: 1 kg Prateleiras de parede: 7,5 kg consoante o tipo, gavetas: 5 kg,
prateleiras embutidas: 10 kg, vardes para roupa: 40 kg, moveis de parede: 20 kg, elevador
de roupa: 10 kg, gavetas de cama: 10 kg.

POL - Polski

Instrukcje dotyczgce pielegnacji i czyszczenia

. Natychmiast usuwac wszelkie zabrudzenia. Nie dopuszcza¢ do zaschniecia plam
rozpuszczalnych w wodzie, takich jak lemoniada, soki owocowe, kawa, herbata itp.

. Powierzchnie mebli nalezy czysci¢ wytgcznie wilgotng sciereczka i wycierac do sucha.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez stosowane Srodki
czyszczace.

. Polerowanie, na przyktad pastg do mebli, nie jest konieczne do utrzymania jakosci
powierzchni.

OSTRZEZENIE - INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nieprawidtowo zmontowane lub uzytkowane niezgodnie z przeznaczeniem meble moga
stanowic zagrozenie dla zycia. Aby unikng¢ tego niebezpieczenstwa i zmniejszy¢ ryzyko
obrazen, nalezy przestrzegac¢ ponizszych instrukcji bezpieczenstwa:

Montaz

J Meble muszg by¢ montowane przez wykwalifikowany personel zgodnie z instrukcja
montazu. Srub nie wolno dokrecaé zbyt mocno. Trzymaj dzieci z daleka podczas montazu.

. Nalezy otworzy¢ wszystkie opakowania i przeczytac¢ wszystkie instrukcje montazu i
instrukcje bezpieczenstwa. Dokumenty te nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu. Do
montazu mozna uzywaé wytgcznie oryginalnych czesci.

J Meble z dotgczonymi mocowaniami Sciennymi muszg byé przymocowane do sciany.
Nalezy przestrzegac zatgczonych instrukcji bezpieczenstwa dotyczacych montazu na Scianie.



Uzywanie

J Meble sg niebezpieczne dla dzieci: dlatego nalezy upewnic sie, ze dzieci nie wspinajg
sie do szuflad lub na inne czesci, nie podciggaja sie ani nie zwisaja z nich.

. Meble s3 przystosowane do nastepujgcych maksymalnych obcigzen: tdzka (za
podstawe materaca): 100kg, tawy komody: 110kg, blaty szafek nocnych i komdd: 15kg, potki
szklane panelowe: 1kg, ptyty scienne: w zaleznosci od typu, szuflady: 5kg, potki
dopasowane: 10kg, drazki na ubrania: 40kg, szafki wiszgce: 20kg, podnosnik do ubrani: 10kg,
szuflady tozek: 10kg.
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SVK - Slovensky

Pokyny na starostlivost a Cistenie

. OkamZite odstrarite vietky typy $kvin. Skvrny rozpustné vo vode, ako st limonady,
ovocné sStavy, kava, ¢aj atd’., nenechajte zaschnut.

. Povrchy nabytku Cistite len vihkou handric¢kou a utierajte do sucha. Vyrobca
nezodpoveda za Skody spdsobené pouzitymi Cistiacimi prostriedkami.

. LeStenie, napriklad lestidlom na nabytok, nie je potrebné na zachovanie kvality
povrchu.

UPOZORNENIE - BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

Nabytok, ktory nie je spravne zmontovany alebo sa nepouZiva podla uréenia, moze byt
zivotu nebezpecny. Aby ste predisli tomuto nebezpecenstvu a znizili riziko poranenia, je
nevyhnutné dodrZiavat nasledujtice bezpeénostné pokyny:

Montaz

J Nabytok musi montovat kvalifikovany personal podla montazneho navodu. Skrutky sa
nesmu prilis utahovat. Po¢as montaze drzte deti mimo dosahu.

J Vsetky obaly sa musia otvorit a musia sa precitat vSetky montazne pokyny a
bezpecnostné pokyny. Tieto dokumenty sa musia uchovavat na bezpe¢nom mieste. Na
montaz sa mozu pouzivat len originalne diely.

. Nabytok s priloZzenymi nastennymi Gchytmi musi byt pripevneny k stene. Nabytok s
prilozenymi nastennymi Uchytmi musi byt pripevneny k stene

Vyuzitie

. Nabytok skryva nebezpecenstvo pre deti: Preto dbajte na to, aby deti nelezli do
zasuviek alebo na iné casti, aby sa na ne nevytahovali alebo sa z nich nezavesovali.

. Nabytok je vhodny pre nasledujice maximalne zatazenia: (na matrac): 100 kg,
komoda: 110 kg, dosky nocnych stolikov a komody: 15 kg, sklenené police: 1 kg, stenové
panely: v zavislosti od typu, zasuvky: 5 kg, vstavané police: 10 kg, kolajnicky na Saty: 40 kg,
nastenné skrinky: 20 kg, vytah na Saty: 10 kg, zasuvky postele: 10 kg.



SVN - Slovensko

Navodila za nego in CiScenje

. Takoj odstranite vse vrste madezev. Ne pustite, da se posusijo v vodi topni madezi, kot
so limonada, sadni sokovi, kava, ¢aj itd.

. Pohistvene povrsine odistite le z vlazno krpo in jih obriSite do suhega. Proizvajalec ni
odgovoren za Skodo, ki jo povzrocijo uporabljena Cistila.

. Poliranje, na primer s polirnim sredstvom za pohistvo, ni potrebno za ohranjanje
kakovosti povrsine.

OPOZORILO - VARNOSTNA OPOMBA

Pohistvo, ki ni pravilno sestavljeno ali se ne uporablja, kot je predvideno, lahko ogrozi
zivljenje. Da bi se izognili tej nevarnosti in zmanjsali tveganje poskodb, je treba upostevati
naslednja varnostna navodila:

Montaza

. Pohistvo mora sestaviti usposobljeno osebje po navodilih za sestavljanje. Vijaki ne
smejo biti prevec zategnjeni. Med sestavljanjem se morajo otroci izogibati.

. Vse pakete je treba odpreti in prebrati vsa navodila za montaZo in varnostna navodila.
Te dokumente je treba hraniti na varnem mestu. Za sestavljanje se lahko uporabljajo samo
originalni deli.

. Pohistvo s prilozenimi stenskimi pritrdili je treba pritrditi na steno. Upostevati je treba
priloZzena varnostna navodila za pritrditev na steno.

Uporaba

. Pohistvo skriva nevarnosti za otroke: zato poskrbite, da otroci ne bodo plezali v
predale ali na druge dele, se dvigovali ali obesali z njih.

J Pohistvo je primerno za naslednje najvecje obremenitve: : Postelje (na vzmetnico):
100 kg, komoda: 110 kg, vrhovi no€nih omaric in komod: 15 kg, steklene police: 1 kg,
stenske plosce: odvisno od vrste, predali: 5 kg, vgradne police: 10 kg, vodila za oblacila: 40
kg, stenske enote: 20 kg, dvigalo za oblacila: 10 kg, posteljni predali: 10 kg.
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CZE - Cesky

Pokyny pro péci a Cisténi

J Okamzité odstrante vSechny typy skvrn. Nenechavejte zaschnout skvrny rozpustné ve
vodé, jako jsou limonady, ovocné stavy, kava, ¢aj apod.



. Povrchy nabytku Cistéte pouze vihkym hadrikem a otirejte do sucha. Vyrobce neruci
za Skody zpUsobené pouzitymi Cisticimi prostiedky.
. Lesténi, napfiklad leStidlem na nabytek, neni pro zachovani kvality povrchu nutné.

VAROVANI - BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Nabytek, ktery neni spravné sestaven nebo neni pouzivan v souladu se svym urcenim,
muze byt Zivotu nebezpecny. Abyste tomuto nebezpeci predesli a snizili riziko zranéni, je
nezbytné dodrzovat nasledujici bezpecnostni pokyny:

Montaz

. Montaz nabytku musi provadét kvalifikovany personal podle montdzniho navodu.
Srouby nesmi byt pfili§ utazeny. Déti musi byt b&hem montaze drzeny mimo dosah.

. VSechna baleni musi byt oteviena a musi byt precteny vSechny montazni a
bezpecnostni pokyny. Tyto dokumenty musi byt uloZzeny na bezpecném misté. K montazi se
smi pouZivat pouze originalni dily.

. Nabytek s prilozenymi nasténnymi uchyty musi byt pfipevnén ke sténé. Je treba
dodrZovat prilozené bezpecnostni pokyny pro montaz na sténu.

Vyuziti

. Nabytek skryva nebezpeci pro déti: Dbejte proto na to, aby déti nelezly do zasuvek
nebo na jiné ¢asti, nevytahovaly se na né nebo z nich nevisely.

. Nabytek je vhodny pro nasledujici maximalni zatizeni: Lizka (na matraci):100 kg,
lavice komody: 110 kg, desky nocnich stolk(l a komody: 15 kg, sklenéné police: 1 kg,
nasténné desky: podle typu, zasuvky: 5 kg, vestavéné police: 10 kg, vésaky na obleceni: 40
kg, nasténné skrinky: 20 kg, zvedak na obleceni: 10 kg, zasuvky postele: 10 kg.

HUN - magyar

Apolasi és tisztitasi utasitasok

. Minden tipusu foltot azonnal eltavolit. Ne hagyja megszaradni a vizben oldédd
foltokat, példaul limonadét, gyiimdlcsleveket, kavét, teat stb.

J A butorfeliileteket csak nedves ruhaval tisztitsa meg, és tordlje szarazra. A gyarté nem
vallal felel6sséget az alkalmazott tisztitdszerek altal okozott karokért.

J A felllet min&ségének megbrzéséhez nem sziikséges a polirozas, példaul
butorapoldval.

FIGYELMEZTETES - BIZTONSAGI MEGJEGYZES



A nem megfelel6en Osszeszerelt vagy nem rendeltetésszeriien hasznalt bitorok
életveszélyesek lehetnek. E veszély elkeriilése és a sériilés kockazatanak csokkentése
érdekében feltétleniil tartsa be az aldbbi biztonsagi utasitasokat:

Osszeszerelés

. A butorokat szakképzett személyzetnek kell 6sszeszerelnie az 6sszeszerelési Utmutato
alapjan. A csavarokat nem szabad tulhuzni. Az 6sszeszerelés soran a gyerekeket tavol kell
tartani.

. Minden csomagot fel kell bontani, és el kell olvasni az 6sszes 6sszeszerelési utmutatot
és biztonsagi utasitast. Ezeket a dokumentumokat biztonsagos helyen kell tarolni. Az
0sszeszereléshez csak eredeti alkatrészeket szabad felhasznalni.

. A mellékelt falikarokkal ellatott butorokat a falhoz kell rogziteni. A mellékelt, falra
szerelésre vonatkozd biztonsagi utasitasokat be kell tartani.

Felhasznalas

. A butorok veszélyeket rejtenek a gyermekek szamara: Ezért ligyeljen arra, hogy a
gyermekek ne masszanak be a fiokokba vagy mas részekre, illetve ne huzzak fel magukat
vagy ne logjanak le roluk.

. A butor a kévetkezé maximalis terhelésekre alkalmas: Agyak (matracbetétenként):
100 kg, komadd: 110 kg, éjjeliszekrény és komaod fels6k: 15 kg, tivegpolcok: 1 kg, falpanelek:
tipustdl fuggben, fidkok: 5 kg, beépitett polcok: 10 kg, ruhatarto sinek: 40 kg, fali
szekrények: 20 kg, ruhanem: 10 kg, agynemdtartok: 10 kg.
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LTU - LIETUVIY

Priezidros ir valymo instrukcijos

. Nedelsiant pasalinkite visy tipy démes. Neleiskite iSdzZitti vandenyje tirpstancioms
déméms, pavyzdziui, limonadui, vaisiy sultims, kavai, arbatai ir pan.

. Baldy pavirsius valykite tik drégna Sluoste ir sausai nuSluostykite. Gamintojas
neatsako uz Zalg, atsiradusig dél naudojamy valymo priemoniuy.

J PavirSiaus kokybei palaikyti nebutina poliruoti, pavyzdziui, baldy poliruokliu.

|SPEJIMAS - SAUGOS PASTABA

Netinkamai sumontuoti arba ne pagal paskirtj naudojami baldai gali kelti pavojy gyvybei.
Norint iSvengti Sio pavojaus ir sumazinti susizalojimo rizikg, bitina laikytis toliau pateikty
saugos nurodymuy:

Surinkimas

. Baldus turi surinkti kvalifikuoti darbuotojai pagal surinkimo instrukcijas. Negalima per
daug priverzti varzty. Surinkimo metu vaikai turi bati atokiau.



. Visos pakuotés turi buti atidarytos ir perskaitytos visos surinkimo instrukcijos bei
saugos nurodymai. Sie dokumentai turi biti laikomi saugioje vietoje. Montuojant galima
naudoti tik originalias dalis.

. Baldai su pridedamais sieniniais tvirtinimo elementais turi bati pritvirtinti prie sienos.
Batina laikytis pridedamy saugos instrukcijy dél tvirtinimo prie sienos.

Panaudojimas

. Baldai kelia pavojy vaikams: todél pasirtpinkite, kad vaikai nelipty j stalCius ar kitas jy
dalis, nesikelty j juos ir nesikabinéty ant jy.

. Baldai tinka toliau nurodytoms didziausioms apkrovoms: lovos (vienam ciuZiniui): 100
kg, komoda: 110 kg, naktiniy staliuky ir komody stalvirsiai: 15 kg, stiklinés lentynos: 1 kg,
sieninés plokstés: (priklausomai nuo tipo), stalciai: 5 kg, jmontuotos lentynos: 10 kg,
drabuziy bégeliai: 40 kg, sieninés spintelés: 20 kg, drabuziy keltuvas: 10 kg, lovos stalciai: 10

kg.

MLT — MALTI

Istruzzjonijiet ghall-kura u t-tindif

. Nehhi kull tip ta 'kontaminazzjoni immedjatament. Thallix tbajja' solubbli fl-ilma bhal
luminata, meraq tal-frott, kafe, te, ec¢ jinxef.

. Naddaf biss |-ucuh tal-ghamara b'¢arruta niedja u mbaghad imsah niexef. [l-manifattur
mhuwiex responsabbli ghall-hsara kkawzata mill-agenti tat-tindif uzati.

. [llustrar, perezempju bil-lustrar tal-ghamara, mhuwiex mehtieg biex tinzamm il-
kwalita tal-wicc.

TWISSIJA - AVVIZ TAS-SIGURTA

Ghamara li mhix immuntata sew jew uzata ghall-iskop mahsub taghha tista 'tkun ta'
theddida ghall-hajja. Biex jigi evitat dan il-periklu u jitnaqqgas ir-riskju ta’ korriment, huwa
essenzjali li jigu osservati l-istruzzjonijiet ta’ sigurta li gejjin:

Assemblagg

. L-ghamara ghandha tkun immuntata minn persunal kwalifikat bl-uzu tal-istruzzjonijiet
tal-assemblagg. Il-viti m'ghandhomx jigu ssikkati zzejjed. It-tfal ghandhom jinzammu 'l
boghod waqt l-assemblagg.

. [I-pakketti kollha ghandhom jinfethu u I-istruzzjonijiet kollha tal-assemblagg u |-
istruzzjonijiet tas-sigurta jingraw. Dawn id-dokumenti ghandhom jinzammu. Partijiet
originali biss huma permessi ghall-assemblagg.

J Ghamara b'immuntar fuq il-hajt inkluz ghandha titwahhal mal-hajt. L-istruzzjonijiet
tas-sigurta maghluga ghall-immuntar mal-hajt ghandhom jigu osservati.



Uzu

J L-ghamara tohloq perikli ghat-tfal: Jekk joghgbok kun zgur li t-tfal ma jitilghux fil-
kxaxen jew partijiet ohra, jigbdu lilhom infushom jew jiddendlu maghhom.

. L-ghamara hija adattata ghat-taghbijiet massimi li gejjin: Sodod (ghal kull topper tas-
saqqu): 100 kg, sedili tal-dresser: 110 kg, komodini u accessorji tal-dresser: 15 kg, xkafef tal-
hgieg: 1 kg, pannelli tal-hajt: skont it-tip, kxaxen: 5 kg, xkafef inkorporati: 10 kg, linji tal-
hwejjeg: 40 kg, ghamara tal-hajt: 20 kg, lift tal-hwejjeg: 10 kg, kxaxen tas-sodda: 10kg.
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ROU - ROMAN

Instructiuni de ingrijire si curatare

. Tndepartati imediat toate tipurile de pete. Nu I3sati sa se usuce petele solubile Tn ap3,
cum ar fi limonada, sucurile de fructe, cafeaua, ceaiul etc.

. Curatati suprafetele mobilei numai cu o carpa umeda si uscati. Producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate de agentii de curatare utilizati.

. Lustruirea, de exemplu cu polish pentru mobila, nu este necesara pentru a mentine

calitatea suprafetei.

AVERTIZARE - NOTA DE SIGURANTA

Mobila care nu este asamblata corect sau care nu este utilizata conform destinatiei poate
pune viata in pericol. Pentru a evita acest pericol si a reduce riscul de ranire, este esential
sa respectati urmatoarele instructiuni de siguranta:

Asamblare

. Mobila trebuie asamblata de personal calificat folosind instructiunile de asamblare.
Suruburile nu trebuie stranse prea tare. Copiii trebuie tinuti departe in timpul asamblarii.

. Toate ambalajele trebuie deschise si trebuie citite toate instructiunile de asamblare si
instructiunile de siguranta. Aceste documente trebuie pastrate intr-un loc sigur. Pentru
asamblare pot fi utilizate numai piese originale.

J Mobilierul cu elemente de fixare pe perete incluse trebuie sa fie fixat pe perete.
Trebuie respectate instructiunile de siguranta anexate pentru montarea pe perete.

Utilizare

. Mobila ascunde pericole pentru copii: prin urmare, asigurati-va ca copiii nu se urca in
sertare sau pe alte parti, nu se trag in sus sau nu se agata de ele.

. L-ghamara hija adattata ghat-taghbijiet massimi li gejjin: Sodod (ghal kull topper tas-
saqqu): 100 kg, sedili tal-dresser: 110 kg, komodini u accessorji tal-dresser: 15 kg, xkafef tal-
hgieg: 1 kg, pannelli tal-hajt: skont it-tip, kxaxen: 5 kg, xkafef inkorporati: 10 kg, linji tal-
hwejjeg: 40 kg, ghamara tal-hajt: 20 kg, lift tal-hwejjeg: 10 kg, kxaxen tas-sodda: 10kg.



SWE - SVENSKA

Skotsel- och rengoringsinstruktioner

. Ta bort alla typer av flackar omedelbart. Lat inte vattenlosliga flackar som t.ex.
lemonad, fruktjuicer, kaffe, te etc. torka.

. Rengor endast mobelytorna med en fuktig trasa och torka torrt. Tillverkaren ansvarar
inte for skador som orsakas av anvanda rengoringsmedel.

. Polering, t.ex. med mobelpolish, ar inte nddvandigt for att bibehalla ytans kvalitet.

VARNING - SAKERHETSMEDDELANDE

Mobler som inte dr korrekt monterade eller som inte anvdnds pa avsett satt kan vara
livsfarliga. For att undvika denna fara och minska risken for skador ar det viktigt att folja
foljande sakerhetsanvisningar:

Montering

. Moblerna maste monteras av kvalificerad personal enligt monteringsanvisningarna.
Skruvarna far inte dras at for hart. Barn ska hallas borta under monteringen.

. Alla forpackningar maste dppnas och alla monteringsanvisningar och
sakerhetsanvisningar maste lasas. Dessa dokument maste forvaras pa ett sakert stalle.
Endast originaldelar far anvandas vid monteringen.

. Mobler med medfdljande vaggfasten maste fastas i vaggen. Beakta bifogade
sakerhetsanvisningar for vaggmontering.

Anvandning

. Mobler innebar faror for barn: Se darfor till att barn inte klattrar in i lador eller pa
andra delar och inte heller drar sig upp eller hanger i dem.

J Moblerna ar lampliga for foljande maximala belastningar: Sangar (per baddmadrass):
100 kg, byra: 110 kg, nattduksbord och byraskivor: 15 kg, glashyllor: 1 kg, vaggpaneler:
beroende pa typ, lador: 5 kg, inbyggda hyllor: 10 kg, kladstanger: 40 kg, vaggskap: 20 kg,
kladlyft: 10 kg, sanglador: 10 kg.
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GRC - eAAnvika

0dnyieg ppovtidag kat kKabapLopov

. Adalpel apeows OAOUG TOUG TUTTOUG AeKESWV. MV adprVETE va OTEYVWOOUV
voatodlalutol Aekedec, Omwe Aepovada, xupotl ppolTwy, KahEG, TOAL K.ATT.



J KaBapilete TIC eMIPAVELEC TWV EMUMAWY POVO LE VAL LYPO TTAVL KAl OKOUTILIETE
oteyva. O Kataokevaotn¢ dev euBUVETAL yLa INULEC TTOU TTPOKAAOUVTAL OO T
XPNOLUOTIOLOUEVA KOOAPLOTIKA PLETA.

. To yudAilopa, T.x. e Bepvikt emimAwy, dev eival amapaitnto yla tn dtatipnon tng
ToLOTNTAC TNG EMLPAVELAC.

MPOEIAONOIHZH - OAHIEZ AZDAANEIAZ

Ta érutAa novu dev €xouv cuvappoAoynBsi cwotd R §ev Xpnolponolouvtal Omwg
npoBAEnetal pnopet va eivat anetAntika ywa tn {wn. MNa va anogeuxOei avtog o
Kivéuvog ko va LELwOEL 0 KivBuVOog TPAUATIOHOU, TIPETIEL VOL TNPOUVTAL OL AKOAOUOEG
oényiec aodaleiag:

ZuvapupoAoynon

. To €A TPETEL VAL CUVAPUOAOYOUVTAL OTTO EEELOLKEUEVO TIPOCWTILKO CUUDWVA UE
TG 0dnyieg cuvapporoynong. OL Bideg Sev mpémel va adilyyovtat umtepBoAika. Ta matdia
TIPETEL VO LEVOUV HAKPLA KATA TN CUVOPHOAOYN o).

. OAEC OL CUCKEVOOLEG TIPETIEL VAL ELVOLL AVOLXTEG KAl OAEG oL 0dnyieg cuvapuoAdynong
Kal ol 06nyiec aodaleiag mpémnet va StaBalovrat kot va puldooovtol o acPaAéC LEPOC.
o T CUVOPHOAOYNON ETILTPETETAL VA XPNOLUOTIOLOUVTAL HOVO yvrola e€apthipata.

. To €A LE KAELOTA eTULTOXLA EEAPTALOTO TIPETIEL VAL CTEPEWVOVTAL OTOV TOLXO.
MpEmeL va TNPoUVTAL OL CUVNUUEVEC 08nYieg aodaleiag yia Tnv TonoBETNON oToV TolXO.

Alonoinon

. Ta €nutAa kpuBouv KivdUvoug yia ta adid: Mo to Adyo auto, BeBatwbdeite otTL Ta
ntadLd dev okapPpoaAwvouv ota cuptapla [ o€ AAAa pEpn 1 dev tpaflovvtal ) KpEUOVTOL
arno auta.

. Ta €nutAa givat katadAAnAa yia ta akoAouBa péylota doptia: KpeBartia (ava
erikaAuvPn otpwpatoc):100 kg cuptaptépec: 110 kg, kopodiva kal cuptaplepec: 15 kg,
yudAwa padra: 1 kg, emtoiyta maveA: avaloya e Tov TUTO, cuptapla: 5 kg,
evowpatwpéva padra: 10 kg, payeg pouxwv: 40 kg, erutoiyta rumAa: 20 kg, avupwTiko
poUXwv: 10 kg, cuptapla kpeBatiov: 10 kg.

IRL — GAEILGE
Treoracha curaim agus glantachdin

. Bain aon chineal éillithe laithreach. N4 lig do stains intuaslagtha in uisce mar
liomanaid, su torthai, caife, tae, etc. a thriomu.

J Na glan na dromchlai troscain ach le héadach tais agus ansin wipe tirim. Nil an
monaréir faoi dhliteanas i leith damaiste a dhéanann gniomhairi glantachdin a Usaidtear.



J Ni ga snasu, mar shampla le snas troscain, chun cdiliocht an dromchla a chothabhail.

RABHADH - FOGRA SABHAILTEACHTA

Is féidir le troscan nach gcuirtear le chéile i gceart né nach n-asaidtear chun na criche ata
beartaithe dé a bheith bagrach don bheatha. Chun an chontuirt seo a sheachaint agus an
baol diobhala a laghdu, ta sé riachtanach na treoracha sabhailteachta seo a leanas a
urramu:

Tiondl

. Ni mor do phearsanra cadilithe an troscan a chur le chéile ag baint Usdide as na
treoracha tiondil. Nior cheart scriinna a rothéamh. Ni mér leanai a choinneail ar shiul le linn
tionail.

. Ni mor gach pacaiste a oscailt agus gach treoir tiondil agus treoracha sabhailteachta a
[éamh. Ni mdr na doiciméid seo a choinneail. Ni cheadaitear ach pairteanna bunaidh a chur
le chéile.

. Ni mor troscan le gléasadh balla san direamh a cheangal leis an mballa. Ni mér cloi
leis na treoracha sabhailteachta iniata le haghaidh gléasta balla.

usaid

. Ta contuirti ag baint le troscan do leanai: Cinntigh le do thoil nach dtégfaidh leanai
isteach i drawers no pairteanna eile, go dtarraingionn siad suas iad féin né nach gcloifidh
siad leo.

J Ta an troscan oiriunach do na hualai uasta seo a leanas: Leapacha (in aghaidh an
topper tochta): 100 kg, suiochdin guna: 110 kg, tablai cois leapa agus ceangaltain guna: 15
kg, seilfeanna gloine: 1 kg, painéil balla: ag brath ar an gcineal, tarraicean: 5 kg, Seilfeanna
insuite: 10 kg, railli éadai: 40 kg, troscan balla: 20 kg, ardaitheoir éadai: 10 kg, tarraiceain
leaba: 10kg.
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HRV — Hrvatski

Upute za njegu i CiSCenje

J Odmah uklonite sve vrste onecis¢enja. Nemojte dopustiti da se mrlje topive u vodi,
poput limunade, voénog soka, kave, Caja itd. osuse.

. Povrsine namjestaja Cistite samo vlaznom krpom i zatim obrisite suhom. Proizvodac
ne snosi odgovornost za Stetu uzrokovanu koriStenim sredstvima za CiS¢enje.

J Poliranje, na primjer sredstvom za poliranje namjestaja, nije potrebno za odrzavanje
kvalitete povrsine.

UPOZORENIJE - SIGURNOSNA OBAVUEST



Namjestaj koji nije pravilno sastavljen ili koriSten prema namjeni moze biti opasan po
zivot. Kako biste izbjegli ovu opasnost i smanijili rizik od ozljeda, vazno je pridrzavati se
sljedecih sigurnosnih uputa:

Montaza

J Namjestaj mora sastaviti kvalificirano osoblje prema uputama za sastavljanje. Vijci se
ne smiju previse zategnuti. Az 6sszeszerelés soran a gyerekeket tavol kell tartani.

o Sva pakiranja moraju biti otvorena i proCitane sve upute za sastavljanje i sigurnosne
upute. Ovi dokumenti moraju se ¢uvati. Za montazu su dopusteni samo originalni dijelovi.
. Namijestaj s ukljuéenom montazom na zid mora biti priévrséen na zid. Morate se
pridrzavati priloZenih sigurnosnih uputa za zidnu montazu.

Koristiti

. Namjestaj predstavlja opasnost za djecu: Pazite da se djeca ne penju u ladice ili druge
dijelove, da se ne povlace ili vise na njima.

. Namijestaj je prikladan za sljede¢a maksimalna optereéenja: Kreveti (po nadmadracu):

100 kg, sjedala za komode: 110 kg, no¢ni ormarici i dodaci za komode: 15 kg, staklene
police: 1 kg, zidne ploce: ovisno o vrsti, ladice: 5 kg, ugradbene police: 10 kg, Sipke za
odjecu: 40 kg, zidni namjestaj: 20 kg, podizac¢ odjece: 10 kg, ladice za krevet: 10 kg.

LVA — Latviesu

KopsSanas un tirisanas noradijumi

. Nekavéjoties notiriet visus netirumus. Nelaujiet nozit tdent skistoSiem traipiem,
pieméram, limonadei, auglu sulam, kafijai, téjai utt.

. Mebelu virsmas tiriet tikai ar mitru dranu un noslaukiet sausu. Razotajs nav atbildigs
par bojajumiem, ko izraisijusi izmantotie tiriSanas lidzekli.

J Lai saglabatu virsmas kvalitati, nav nepiecieSama puléSana, pieméram, ar meébe|u
pulésanas lidzekli.

BRIDINAJUMS - DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Meébeles, kas nav pareizi samontétas vai netiek lietotas atbilstoSi paredzétajam meérkim,
var apdraudét dzivibu. Lai izvairitos no Sadam briesmam un samazinatu traumu risku, ir
svarigi ievérot turpmak minétos drosibas noradijumus:

Montaza

J Mebeles jasamonté kvalificetam personalam saskana ar montazas instrukcijam.
Skrives nedrikst parspilét. Montazas laika bérniem jabut prom.

J Jaatver visi iepakojumi un jaizlasa visas montazas instrukcijas un drosibas noradijumi.
Sie dokumenti jaglaba drosa vieta. Montazai drikst izmantot tikai originalas detalas.



o Mebeles ar pievienotiem sienas stiprinajumiem japiestiprina pie sienas. Jaievéro
pievienotie droSibas noradijumi par montazu pie sienas.

Izmantojiet

. Mebeles slépj briesmas bérniem: tapéc parliecinieties, ka bérni nelien atvilktnés vai
uz citam meébelu dalam, nevelk uz tam vai karajas uz tam.

. Mebeles ir piemeérotas Sadam maksimalajam slodzém: Gultas (uz matraca parvalka):
100 kg, kumodes: 110 kg, naktsskapiSu un kumodes virsma: 15 kg, stikla plaukti: 1 kg, sienas
paneli: atkariba no tipa, atvilktnes: 5 kg, iebuvétie plaukti: 10 kg, drébju pakaramie: 40 kg,
sienas skapisi: 20 kg, drébju pacélajs: 10 kg, gultas atvilktnes: 10 kg.
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BGR — bbarapcku

MHCTPYKLUM 32 rpuXKa U NnoYUCTBaHe

J He3abaBHO OTCTpaHeTe BCUYKKM 3aMbpcABaHMA. He ocTaBanTe ga N3CbXHAT NeTHa,
pa3TBOPMMM BbB BOAA, KAaTO IMMOHAAa, N10A0BM COKOBeE, Kade, Yan u ap.

J MouncTeBanTe NOBBPXHOCTUTE HAa MebennTe camo C BNaXKHa Kbpna M rm nsbbpceanTe
00 cyxo. NponssogmTenat He HOCM OTFTOBOPHOCT 3a NOBpeaun, NPUYUHEHU OT U3NON3BAHUTE
NOYMCTBALLM NpenapaTu.

. 3a nogAabprKaHe Ha Ka4ecTBOTO Ha MOBBPXHOCTTA He e HeobxoANMMO NoanpaHe,
Hanpumep c nNak 3a mebenu.

NPEAYNPEXAEHUE - UHCTPYKLU WU 3A BE3OIMNACHOCT

Meb6enun, Kouto He ca crnobeHu NpaBUAHO UK He ce U3NOoAN3BaT No NpegHa3HayeHue,
morat ga 6baar onacHu 3a XKuBoTa. 3a Aa ce nsberHe Ta3m oNacHOCT U Aa ce HaManu
PUCKDBT OT HapaHABaHe, TPA6Ba Aa ce cna3Bar c/iegHUTE MHCTPYKLMKU 32 6e30nacHOCT:
MoHTax

. Mebenute Tpabsa aa ce crnobsBaTt oT KBaMPULMPaH NepcoHan B CbOTBETCTBUE C
WMHCTPYKLUMKUTE 3a crnobaBaHe. BuHToBeTe He TpAbBa Aa ce 3aTaraT npekaneHo. euata
TpAGBa Aa ce AbpXKAT HAcTpaHa No BpeMe Ha MOHTaXa.

. BcruKmn onakoBKu TpabBa Aa 6b4aT OTBOPEHU U BCUYKM MHCTPYKLMWN 338 MOHTaX U
6e3onacHocT TpsbBa Aa 6bAAT NPOYETEHU U CbXpaHsaBaHM be3onacHo. 3a crnobaBaHe moraT
A3 ce U3N0A3BaT CaMO OPUTMHANHU YacTW.

. MebenuTte ¢ BrpageHu CTeHHWN NpucnocobneHnsa Tpabsa Aa 6bAaT 3aKpPeENeHU KbM
cTeHaTa. TpabBa Aa ce cnasBaT NPUNOKEHUTE MHCTPYKLMM 32 6€30MaCHOCT NPU MOHTa) Ha
CTeHa.

U3nonssaute
o MebenuTe KpUAT ONacHOCTM 3a AelaTta: 3aToBa ce yBepeTe, Ye AelaTta He ce KaTepAaT
Nno YeKMea KeTaTa Uan Nno APyrv 4acTu, He ce U3abpneaT U He BUCAT OT TAX.



J Meb6enute ca noaxoaAaLmM 3a cnefHUTE MaKCMMa/IHWU HaTOBapBaHUA: nerna (3a eauH
Ton maTtpak): 100 Kr, ckpuH: 110 Kr, N10TOBE 3@ HOLLHM WKadyeTa U CKPUH: 15 Kr, CTbKNeHuU
padToBe: 1 Kr, CTEHHM NaHeNun: B 3aBUCMMOCT OT BUAA, YEKMEOKETA: 5 Kr, BrpageHu
padTose: 10 Kr, pencu 3a gpexu: 40 Kr, cteHHU WwKadose: 20 Kr, noaeMHuK 3a gpexu: 10 Kr,
yekmepnKeTa 3a nerna: 10 Kr.

DNK — Dansk

Instruktioner for pleje og renggring

. Fjern snavs med det samme. Lad ikke vandoplgselige pletter som f.eks. limonade,
frugtsaft, kaffe, te osv. t@rre.

. Renggr kun mgbeloverfladerne med en fugtig klud og ter efter. Producenten er ikke
ansvarlig for skader, der skyldes de anvendte renggringsmidler.

. Polering, f.eks. med mgbelpolish, er ikke ngdvendig for at opretholde

overfladekvaliteten.

ADVARSEL - SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Mgbler, der ikke er samlet korrekt eller ikke anvendes efter hensigten, kan vaere
livsfarlige. For at undga denne fare og reducere risikoen for skader skal fglgende
sikkerhedsanvisninger overholdes:

Montering

. Mgblerne skal samles af kvalificeret personale i overensstemmelse med
monteringsvejledningen. Skruer ma ikke overspaendes. Bgrn skal holdes vaek under
montering.

. Alle pakker skal abnes, og alle monteringsanvisninger og sikkerhedsanvisninger skal
laeses. Disse dokumenter skal opbevares pa et sikkert sted. Der ma kun bruges originale dele
til monteringen.

. Mgbler med vedlagte vaegbeslag skal fastggres til veeggen. De vedlagte
sikkerhedsanvisninger for veegmontering skal overholdes.

Brug

J Megbler rummer farer for bgrn: Sgrg derfor for, at bgrn ikke kravler ind i skuffer eller
pa andre dele eller traekker sig op eller haenger i dem.

. Mgblerne er egnede til falgende maksimale belastninger: Senge (pr. topmadras): 100
kg, kommode: 110 kg, natbords- og kommodeplader: 15 kg, glashylder: 1 kg, vaegpaneler:
afhaengigt af type, skuffer: 5 kg, indbyggede hylder: 10 kg, bgjlesteenger: 40 kg, overskabe:
20 kg, tejlift: 10 kg, sengeskuffer: 10 kg.
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EST — Eesti

Hooldus- ja puhastusjuhised

. Eemaldage koheselt igasugune mustus. Arge laske vees lahustuvatel plekkidel, nagu
limonaad, puuviljamahlad, kohvy, tee jne, kuivada.

. Puhastage modblipinnad ainult niiske lapiga ja plhkige kuivaks. Tootja ei vastuta
kasutatavate puhastusvahendite pdhjustatud kahjustuste eest.

J Pinna kvaliteedi sailitamiseks ei ole poleerimine, nditeks modblipolituuriga, vajalik.

HOIATUS - OHUTUSJUHISED

Korrektselt kokku panemata voi mitte ettendhtud viisil kasutatav méoébel voib olla
eluohtlik. Selle ohu valtimiseks ja vigastusohu vahendamiseks on oluline jargida jargmisi
ohutusjuhiseid:

Kokkupanek

. Moo6blit peavad monteerima kvalifitseeritud to6tajad vastavalt monteerimisjuhendile.
Kruvisid ei tohi Ule pingutada. Lapsed tuleb kokkupaneku ajal eemal hoida.

. Kbik pakendid tuleb avada ning lugeda kdiki koostamisjuhiseid ja ohutusjuhiseid. Neid
dokumente tuleb hoida turvalises kohas. Kokkupanekuks tohib kasutada ainult originaalosi.
. Kinnitatud seinakinnitustega moobel tuleb kinnitada seina kilge. Tuleb jargida lisatud
ohutusjuhiseid seinakinnituse kohta.

Kasutage

. Moobel kdatkeb endas ohte lastele: seepadrast veenduge, et lapsed ei roni sahtlitesse
vOi muudesse osadesse, ei tdmba end Ules ega ripu nende kiilge.

. Moobel sobib jargmiste maksimaalsete koormuste jaoks: Voodid (lihe
madratsitopperi kohta): 100 kg, kapp: 110 kg, 66kappide ja kappide lauad: 15 kg,
klaasriiulid: 1 kg, seinapaneelid: séltuvalt tllbist, sahtlid: 5 kg, sisseehitatud riiulid: 10 kg,
riideriiulid: 40 kg, seinapaneelid: 20 kg, riietelifti: 10 kg, voodisahtlid: 10 kg.

FIN — suomalainen
Hoito- ja puhdistusohjeet

. Poista lika valittdmasti. Al4 anna vesiliukoisten tahrojen, kuten limonadin,
hedelmamehujen, kahvin, teen jne. kuivua.
J Puhdista huonekalujen pinnat vain kostealla liinalla ja pyyhi kuivaksi. Valmistaja ei

vastaa kaytettyjen puhdistusaineiden aiheuttamista vahingoista.



. Kiillotus esimerkiksi huonekalukiillotusaineella ei ole tarpeen pinnan laadun
sailyttamiseksi.

VAROITUS - TURVALLISUUSOHJEET

Huonekalut, joita ei ole koottu oikein tai joita ei kdyteta tarkoitetulla tavalla, voivat olla
hengenvaarallisia. Taman vaaran valttamiseksi ja loukkaantumisriskin vahentamiseksi on
noudatettava seuraavia turvallisuusohjeita:

Kokoonpano

. Patevan henkiloston on koottava kalusteet kokoonpano-ohjeiden mukaisesti. Ruuveja
ei saa kiristaa liikaa. Lapset on pidettava loitolla kokoamisen aikana.

. Kaikki pakkaukset on avattava ja kaikki kokoonpano- ja turvallisuusohjeet on luettava.
Nama asiakirjat on sailytettava turvallisessa paikassa. Kokoonpanossa saa kadyttaa vain
alkuperaisia osia.

. Huonekalut, joissa on mukana seindkiinnikkeet, on kiinnitettava seindan. Oheisia
seindkiinnitysta koskevia turvallisuusohjeita on noudatettava.

Kayta

. Huonekaluihin liittyy vaaroja lapsille: Varmista siksi, etta lapset eivat kiipeile
laatikoihin tai muihin osiin eivatka veda itsedaan ylos tai roiku niista.

. Huonekalut soveltuvat seuraaville enimmaiskuormille: Sangyt (patjanpaallista
kohden): 100 kg, lipasto: 110 kg, yopoydan ja lipaston yldaosat: 15 kg, lasihyllyt: 1 kg,
seindpaneelit: tyypista riippuen, vetolaatikot: 5 kg, sisdanrakennetut hyllyt: 10 kg,
vaatetangot: 40 kg, seindelementit: 20 kg, vaatehissi: 10 kg, sangyn laatikot: 10 kg.



